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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

UMOWY MIEDZYNARODOWE

DECYZJA RADY
z dnia 15 lipca 2013 r.

upowazniajgca niektére panstwa czlonkowskie do ratyfikowania Protokolu zmieniajacego

Konwencje wiedeniska o odpowiedzialnosci cywilnej za szkode jadrowa z dnia 21 maja 1963 r.

lub do przystgpienia do niego, w interesie Unii Europejskiej, a takze do zlozenia o$wiadczenia
w sprawie stosowania odpowiednich wewnetrznych przepiséw prawa Unii

(2013/434/UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczeg6lnodci jego art. 81 ust. 2 w zwiazku z art. 218 ust.
6 lit. a),

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

uwzgledniajac zgode Parlamentu Europejskiego,

1215/2012 z dnia 12 grudnia 2012 r. w sprawie jurys-
dykgji i uznawania orzeczeri sagdowych oraz ich wykony-
wania w sprawach cywilnych i handlowych (?). Panstwa
cztonkowskie utrzymuja swoje kompetencje w odnie-
sieniu do tych kwestii objetych protokotem z 1997 r.,
ktére nie maja wplywu na prawo Unii. Biorgc pod
uwage przedmiot i cel protokotu z 1997 r., postanowien
protokolu wchodzacych w zakres kompetencji Unii nie
mozna oddzieli¢ od postanowienn wchodzacych w zakres
kompetencji panstw czlonkowskich.

(4)  Konwencja wiedenska i protokét z 1997 r. nie sg otwarte
a takze majac na uwadze, co nastepuje: dla regionalnych organizacji integracji gospodarczej.
W zwigzku z powyzszym Unia nie moze staé sie
) ) o o ) ) umawiajaca si¢ strona protokotu z 1997 r.
(1) Unia dazy do ustanowienia wspdlnej przestrzeni sadowej
opierajacej si¢ na zasadzie wzajemnego uznawania
orzeczeri sadowych. (5)  Panstwa czlonkowskie, ktére s3 umawiajacymi si¢ stro-
nami konwencji wiedenskiej i ktére nie ratyfikowaly
(2)  Protokét z dnia 12 wrzesnia 1997 r. (zwany dalej ,pro- protgko}u z 1997 ,przed przystapieniem (.io Un1.1,
tokolem z 1997 1) zmieniajacy Konwencje wiederiska powinny zatem zosta¢ upowaznione d.o @tyﬁkowama
o odpowiedzialnosci cywilnej za szkod¢ jadrowa z dnia prqtoko%g z 1997t lub do przystgpienia do niego,
21 maja 1963 r. (zwang dalej ,konwencja wiedefiska”) w interesie Unii.
zostal wynegocjowany z mysla o lepszym uregulowaniu
odszkodowan przystugujacych poszkodowanym . ’ ) . o
w wypadkach jadrowych. Pozgdane jest zatem, aby (6)  Dwanascie panstw czlonkowskich Unii Europejskiej,

postanowienia protokotu z 1997 r. byly stosowane
w panistwach czlonkowskich bedacych umawiajgcymi
si¢ stronami konwencji wiedenskiej.

Unia posiada wylaczng kompetencje w odniesieniu do
art. XI i XII konwencji wiedenskiej zmienionej proto-
kolem z 1997 r. w zakresie, w ktérym postanowienia
te majg wplyw na zasady ustanowione w rozporzadzeniu
Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r.
w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczen sagdowych
oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlo-
wych (). Rozporzadzenie (WE) nr 44/2001 ma zostaé
zastgpione z dniem 10 stycznia 2015 r. rozporzadze-
niem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr

() Dz.U. L 12 z 16.1.2001, s. 1.

a mianowicie: Belgia, Niemcy, Grecja, Hiszpania, Francja,
Wthochy, Niderlandy, Portugalia, Stowenia, Finlandia,
Szwecja i Zjednoczone Krélestwo sa umawiajacymi sig
stronami Konwencji paryskiej o odpowiedzialnosci
wobec 0s6b trzecich w dziedzinie energii jadrowej
z dnia 29 lipca 1960 r., zmienionej Protokolem dodat-
kowym z dnia 28 stycznia 1964 r. oraz Protokolem
z dnia 16 listopada 1982 r. (zwanej dalej ,konwencja
paryska”). Konwencja paryska ustanawia system odszko-
dowan dla poszkodowanych w wypadkach jadrowych,
oparty na zasadach podobnych do zasad konwencji
wiedenskiej. Protokét z dnia 12 lutego 2004 r. (zwany
dalej ,protokotem z 2004 r.”) zmieniajagcy konwencje
paryska zapewnia lepsze odszkodowania za szkodg
spowodowang przez wypadki jadrowe. Na mocy decyzji

() Dz.U. L 351 z 20.12.2012, s. 1.



L 2202

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

17.8.2013

Rady 2004/294|WE (') oraz 2007/727[WE (?) panstwa
cztonkowskie bedace umawiajgcymi si¢  stronami
konwencji paryskiej zostaly upowaznione do ratyfiko-
wania tego protokolu lub do przystapienia do niego
w interesie — woéwczas — Wspdlnoty. Istnieje zatem
obiektywne uzasadnienie, aby niniejsza decyzja nie byla
skierowana do tych panstw czlonkowskich, ktére sa
umawiajgcymi si¢ stronami konwencji paryskiej, a nie
sa umawiajacymi si¢ stronami konwencji wiedenskiej.

(7)  Ponadto pig¢ panstw cztonkowskich Unii, a mianowicie:
Irlandia, Cypr, Luksemburg, Malta i Austria, nie jest
umawiajgcymi si¢ stronami konwencji wiedefiskiej ani
konwencji paryskiej. Zwazywszy, ze protokét z 1997 r.
zmienia konwencje wiedefiska oraz ze rozporzadzenie
(WE) nr 442001 zezwala panstwom czlonkowskim
zwiazanym konwencja na dalsze stosowanie przewidzia-
nych w niej przepisow dotyczacych jurysdykeji oraz
uznawania i wykonywania orzeczen, istnieje obiektywne
uzasadnienie, aby niniejsza decyzje kierowal wylacznie
do tych panstw czlonkowskich, ktére s3 umawiajagcymi
si¢ stronami konwencji wiedeniskiej. W zwigzku z tym
Irlandia, Cypr, Luksemburg, Malta i Austria powinny
nadal opiera¢ si¢ na przepisach zawartych w rozporza-
dzeniu (WE) nr 44/2001 oraz stosowal je w dziedzinie
objetej konwencjg wiedeniskg i protokolem z 1997 r.
zmieniajagcym te konwencje.

(8) W zwiazku z tym postanowienia protokolu z 1997 r.
stosowane beda w odniesieniu do Unii tylko przez te
panstwa czlonkowskie, ktére s3 umawiajacymi si¢ stro-
nami konwencji wiedenskiej w chwili przyjecia niniejszej
decyzji.

(9)  Przepisy dotyczgce uznawania i wykonywania orzeczen
sadowych, o ktérych mowa w art. XII konwencji wieden-
skiej, zmienionym art. 14 protokolu z 1997 r., nie
powinny mie¢ pierwszenstwa przed przepisami reguluja-
cymi procedure uznawania i wykonywania orzeczen
sadowych ustanowionymi w rozporzadzeniu (WE) nr
44/2001. Dlatego tez panstwa czlonkowskie, ktére na
mocy niniejszej decyzji zostaja upowaznione do ratyfiko-
wania protokolu z 1997 r. lub do przystapienia do
niego, powinny zlozy¢ przewidziane w niniejszej decyzji
o$wiadczenie w celu zapewnienia stosowania odpowied-
nich przepiséw unijnych.

(10)  Zjednoczone Krélestwo i Irlandia, do ktérych zastoso-
wanie ma Protokdl nr 21 w sprawie stanowiska Zjedno-
czonego Krélestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni
wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, zalaczony do
Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, uczestnicza w przyjeciu i stosowaniu
niniejszej decyzji.

() Dz.U. L 97 z 1.4.2004, s. 53.
() Dz.U. L 294 z 13.11.2007, s. 23.

(11) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokolu nr 22 w sprawie stano-
wiska Danii, zalgczonego do Traktatu o Unii Europejskiej
i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania
nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej decyzji i nie jest
nig zwigzana, ani jej nie stosuje,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Rada upowaznia niniejszym Bulgarie, Republike Czeska, Estonie,
Litwe, Wegry, Polske i Stowacje do ratyfikowania Protokotu
z dnia 12 wrzesnia 1997 r. zmieniajacego Konwencje
wiedenska o odpowiedzialnosci cywilnej za szkode jadrowa
z dnia 21 maja 1963 r. lub do przystgpienia do niego w inte-
resie Unii.

Tekst protokotu z 1997 r. dofacza si¢ do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Rada upowaznia niniejszym Bulgari¢, Republike Czeskg, Estonig,
Litwe, Wegry, Polske i Stowacje do zlozenia nastgpujacej dekla-
racji:

,Orzeczenia sgdowe w kwestiach objetych zakresem proto-
kotu z dnia 12 wrzesnia 1997 r. zmieniajacego Konwencje
wiedefiska o odpowiedzialnosci cywilnej za szkode jadrowa
z dnia 21 maja 1963 r., w przypadku ich wydania przez sad
panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej bedacego umawia-
jaca si¢ strong tego protokotu, sa uznawane i egzekwowane
w [nazwa paristwa czlonkowskiego skladajgcego oswiadczenie]
zgodnie z odpowiednimi przepisami Unii Europejskiej w tej
dziedzinie.”.

Artyku} 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jej opub-
likowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 4

Niniejsza decyzja jest skierowana do Republiki Bulgarii, Repub-
liki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Litewskiej, Wegier,
Rzeczypospolitej Polskiej i Republiki Stowackiej zgodnie z Trak-
tatami.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 lipca 2013 r.

W imieniu Rady
V. JUKNA
Przewodniczgcy
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